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tout 8t vous avez 210 vous Estesz peyé 235 homes qui Est le plus hault. C'est
tout ce que Je vous peus mender sur Cette matiere.

Et Encore un avantage tres Considerable Est que st vous faittes des recrues
de Le moment qui sont En frence L'on Les Entretient Et L'on les nourritt Jus-
ques a ce que JL ont Joint leur Compagnies sans qu'il En Couste auceun sol a
un Capitaine, Cela Est Encore tres avantageux'.

Mit den besten Empfehlungen an seine Cousine, [die Gattin wvon
Zurlauben, Maria Margaretha P f y £ £ e r von Wyer], endet das
Schreiben.

"die Capitulation so MLt hern obernst pfiffer gegen frankhiich gemacht Won-
den ... 1671"

1) Jahrzahl anhand der Dorsualnotiz erschlossen.

Original, in franz. Sprache, mit Siegeln. gorsualngtiz von Beat Jakob I.
Zurlauben. - 2H 45, 284-30 - Blatt 28d und 30 leer
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1695 November 5., Rom A

SCHREIBEN VON KARDINAL [TOUSSAINT] DE FORBIN-~JANSON AN DEN A.O.
AMBASSADOREN FRANKREICHS, [MICHEL-JEAN] AMELOT, SOLO-
THURN

"Vous avez eu la bonté, Monsieur de m'escrire i1l y a quelque temps pour me
recommender lee Jnterests de M. [Beat Josef] de Brandenberg, qui
commende la compagnies des suisses du Pape [I nn o z en z XII.], qui sont

a ferrare, pour la garde de m. le Cardinal legat [Giuseppe Renato I m p e-
riali], JL souhaite presentement que ie vous escrive pour vous prier de
donner vostre appuy a une affaire, que Madame sa mere [Anna Maria
Zurlauben] a dans le senat [Stadt- und Amtsrat] et devant le landaman [B e a t
Kaspar Zurlauben] de Zough, Je suis persuadé que vous luy donnerés vo=. .
lontiers vostre protection, vous me ferez plaisir".j

1) Die von Ammann Beat Kaspar Zurlauben stammende Dorsualnotiz bringt bloss
Absender und Adressaten.

Kopie, in franz. Sprache - AH 45, 31-32 - Blatt 31V und 32° leer

J$Y




	[Seite]

